SCLAR'SYNC

Czujnik ewapotranspiracji i modut dla kompatybilnych sterownikéw firmy Hunter
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Solar Sync jest czujnikiem systemowym, ktéry po poditgczeniu do Czujnik jest podigczony na state do sterownika i odpowiada za

kompatybilnego sterownika firmy Hunter przeprowadza automatyczng
regulacje procesu nawadniania na podstawie zmian zachodzacych w
lokalnych warunkach Kklimatycznych. Czujnik Solar Sync wykorzystuje
czujnik solarny oraz czujnik temperatury, aby zebraé¢ dane na temat
miejscowych  warunkow  atmosferycznych [ okreslic  wartos¢
ewapotranspiracji (ET), oraz stopien zapotrzebowania roslin i murawy na
wode. Czujnik Solar Sync zawiera ponadto wbudowany czujnik deszczu
Hunter Rain-Click™ i czujnik zamarzania Freeze-Click™, ktére wytgczajg
system nawadniania w czasie deszczu lub niskiej temperatury zewnetrzne;j.

automatyczne zwiekszanie Iub zmniejszanie czasu nawadniania w
zaleznosci od warunkoéw atmosferycznych. Rezultatem tego jest nowe,
wodooszczedne urzgdzenie nawadniajgce, umozliwiajgce uprawe zdrowych
i pieknych roslin przy minimalnym zuzyciu wody. Rola uzytkownika
ogranicza sie po prostu do zaprogramowania sterownika, po czym czujnik
Solar Sync przejmuje kontrole nad sterownikiem eliminujgc koniecznosc¢
recznej modyfikacji harmonogramu nawadniania.




OPIS ORAZ OBSLUGA CZUJNIKA

Montaz czujnika Solar Sync jest bardzo tatwy do przeprowadzenia (patrz
Instrukcja obstugi sterownika w celu potwierdzenia kompatybilnosci).
System sktada sie z czujnika zainstalowanego w miejscu, ktére musi by¢ w
pemni wystawione na dziatanie promieni stonecznych oraz opadoéw deszczu.
Czujnik Solar Sync oblicza na podstawie zebranych danych dzienny
wspétczynnik ewapotranspiracji (ET). Jest to ilo§¢ wody utracona na skutek
warunkéw atmosferycznych, ktéra musi by¢é uzupetniona poprzez
dodatkowe nawadnianie. Czujnik Solar Sync posiada wbudowany czujnik
deszczu Hunter Rain-Clik™, ktéry wylgcza system w czasie opadow
deszczu, nie dopuszczajgc do zbednego nawadniania.

Wprowadz do sterownika kompatybilnego z czujnikiem Solar Sync program
przeznaczony dla okresu letniego zgodnie ze wskazdéwkami zawartymi w
instrukcji obstugi sterownika. Dzieki temu sterownik bedzie otrzymywat dane
od czujnika i na ich podstawie przeprowadzat modyfikacje czasu
nawadniania w dziennym harmonogramie.

Czujnik Solar Sync
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Modut Solar Sync




MONTAZ CZUJNIKA

Montaz czujnika

Zamontuj czujnik za pomocg dotgczonych srub w takim miejscu, w ktérym
bedzie wystawiony na petne dziatanie promieni stonecznych i opaddéw
deszczu. Pamietaj, ze miejsce montazu nie powinno pokrywaé sie z
miejscem, w ktorym pracujg zraszacze. Czujnik musi byé skierowany do
gory. Jesli montujesz czujnik na powierzchniach ustawionych pod katem,
skorzystaj z obrotowego wspornika. Najpierw poluzuj przeciwnakretke i
srube, nastepnie ustaw odpowiednio wspornik i dokre¢ przeciwnakretke
oraz srube. Czujnik Solar Sync jest sprzedawany wraz z 12 metrami
przewodu. Jesli jest to konieczne przewdd moze by¢ przedtuzony, jednak
nie powinien przekracza¢ 60 metrow (18AWG/Srednica minimum 1 mm).

Uwaga: Umies¢ Solar Sync w miejscu wystawionym na petne
dziatanie promieni stonecznych.

A\

Polgcz Zielony i
Czarny przewdd
czujnika z

odpowiadajgcymi im Storice

zielonym i czarnym
przewodem modutu.
Jesli instalacja
znajduje sie  na
zewnatrz, zaleca sie
wykonanie potgczen
wewnatrz  skrzynki
sterownika.
Pamietaj, ze w przypadku tgczenia przewodow na zewnagtrz budynku nalezy
uzy¢ wodoodpornych tgcznikéw.

Solar Sync

Czujnik Rain- Clik jest odpowiedzialny za
sterowanie  procesem nawadniania
podczas opadow deszczu. Czujnik Rain-

Clik nie wymaga zadnej regulacji ani
kalibraciji. Czujnik wykorzystuje
opatentowang technologie Quick

Response™, ktéra powoduje wytgczenie
systemu w ciggu kilku minut od wykrycia
opadow deszczu. Jedyna regulacja, ktora
jest wymagana dotyczy pierScienia
wentylacyjnego, ktéry przyspiesza lub
zwalnia okres czasu, w ktorym czujnik
wysycha i przywraca prace systemu.
Zwiekszenie otworu w pierscieniu skroci
czas wysychania czujnika, podczas gdy
zmniejszenie otworu wydtuzy go.

Ponadto, wbudowany czujnik temperatury powoduje wytgczenia systemu w
przypadku wystgpienia przymrozkoéw. Przy temperaturze ok. 3°C lub
nizszej, czujnik Solar Sync spowoduje wytgczenie systemu. Przez okres
czasu, w ktorym czujnik bedzie pozostawat aktywny na ekranie wyswietlany
bedzie komunikat "sensor off”. Gdy temperatura wzro$nie powyzej 3°C,
automatyczne nawadnianie zostanie przywrocone.

Informacja o btedzie czujnika

SCLAR'SYNC

Jesli na wyswietlaczu modutu Solar Sync
AM wys$wietlony  zostanie  komunikat  "Err’,

E ;:h, sprawdz pofgczenia przewoddéw miedzy
rr stat Modutem a czujnikiem.

End
o
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MONTAZ SYSTEMU

Konserwacja czujnika

Czujnik Solar
zaprojektowany do zewnetrznego
stosowania, jednak aby pracowat
prawidtowo musi by¢ utrzymywany w
czystosci. Zaleca sie, aby koputa
solarna przykrywajaca czujnik
promieniowania stonecznego byta
czyszczona raz na 6 miesiecy. Do jej
czyszczenia nie nalezy uzywac zrgcych
substancji chemicznych ani materiatéw
Sciernych.

Sync zostat

Montaz i podtagczanie modutu

Montaz nalezy rozpoczg¢ od aktywowania baterii CR2032 (bateria stuzy do
przechowywania w pamieci danych dotyczacych daty i godziny na wypadek
przerw w dostawie prgdu). Aby to zrobi¢, usun pasek izolujgcy, ktory
znajduje sie w dolnej czesci modutu. Przewidywany czas pracy baterii
wynosi 10 lat. Jesli wymagana jest wymiana baterii, jej gniazdo znajduje sie
z tylu modutu Solar Sync. Nalezy zdjg¢ pokrywe i wiozy¢ nowg baterie, w
taki sposdb, aby dodatnia strona baterii (+) byta widoczna. Nastepnie nalezy
ponownie zamontowa¢ pokrywe. Pamietaj, starg baterie mozna zastgpi¢
wytgcznie baterig typu CR2032. Zastosowanie innego typu baterii moze
wywotac¢ pozar lub eksplozje.

UWAGA: Montaz nieprawidiowego typu baterii moze
spowodowac eksplozje. Nigdy nie taduj ponownie baterii i nie
zblizaj jej do zrédta ognia.

Modut Solar Sync nalezy
zamontowa¢ na murze, w
poblizu sterownika
nawadniania. Do instalacji
zewnetrznych modut zostat

wyposazony W  gumowg
pokrywe w celu ochrony
przed szkodliwymi

czynnikami atmosferycznymi.
Za pomocg dwoch kotew lub
wkretow  samogwintujgcych
zamontuj modut na Scianie.
Przed przykreceniem modutu
do Sciany umies¢ z tylu

modutu gumowg podktadke Q O
montazowg.

Obejscie czujnika

W przypadku gdy czujnik deszczu lub czujnik zamarzania spowoduje
wylgczenie systemu nawadniania, na ekranie wyswietli sie komunikat
SENSOR OFF. Aby obejs¢ dziatanie czujnika nalezy przesung¢ przetgcznik
w potozenie BYPASS. Umozliwi to niezaktécong prace systemu. Nalezy
pamietaé, ze nawet gdy uzytkownik korzysta z funkcji obejscia czujnika,
czujnik przeprowadza zmiany w harmonogramie nawadniania.

Aby przywréci¢ dziatanie czujnika i spowodowaé wytgczanie systemu
podczas opadow deszczu lub niskich temperatur zewnetrznych, nalezy
ustawi¢ przetgcznik czujnika w potozeniu ACTIVE.




MONTAZ SYSTEMU

Montaz modutu Solar Sync
Przed podtgczeniem modutu do sterownika nawadniajgcego,

wylgczy¢ zasilanie sterownika. Z lewej strony modutu znajduje sie
siedmiozytowy kabel z kolorowymi przewodami, co znacznie utatwia

podtgczenie modutu.

Do sterownika

NIEBIESKI:REM

BIALY:AC

DO STEROWNIKA CZERWONY:ACL
POMARANCZOWY:SEN,

ZOLTY:SEN

CZARNY:
ZIELONY:

Do czujnika

Kolor przewodu

Miejsce przytaczenia:

Czerwony 24 VAC (AC zacisk 1)

Biaty 24 VAC (AC zacisk 2)

Niebieski Zacisk zdalnego sterowania (REM)
Zoty Zacisk czujnika (SEN)
Pomaranczowy Zacisk czujnika (SEN)

Zielony Czujnik Solar Sync (zielony przewod)
Czarny Czujnik Solar Sync (czarny przewdd)

Podtaczenie przewodéw modutu Solar Sync

SCLAR*SYNC

(%)

TYPE
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MONTAZ SYSTEMU

Podtaczanie standardowego sterownika Pro-C (Seria PCC)

Seria PCC sterownika Pro-C zostata zaprojektowana w taki sposob, aby umozliwi¢ montaz modutu Solar Sync wewnatrz skrzynki. Za pomocg dotgczonych
dwodch srub zamontuj modut w sposob przedstawiony na rysunku.

oghkwnE

Podigcz czerwony przewdd modutu Solar Sync do zacisku AC1.

Podigcz biaty przewdd modutu Solar Sync do zacisku AC2.

Podigcz niebieski przewdd modutu Solar Sync do zacisku AC1.

Usun ptaskg metalowg zworke z dwoch zaciskow SEN.

Podlgcz zo6tty przewdd modutu Solar Sync do jednego z zaciskéw SEN.
Podigcz pomaranczowy przewdd modutu Solar Sync do drugiego zacisku SEN.

Modut Solar Sync

Sterownik Pro-C PCC

[
B

J @ (o] y A Uwaga: Sterowniki Pro-C seria PCC posiadaja wnetrze
| ‘ przystosowane do montazu modutu Solar Sync.

M Podtaczenia sterownika
|

SEN: POMARANCZOWY  AC2: BIALY
SEN: ZOLTY AC1: CZERWONY
REM: NIEBIESKI




MONTAZ SYSTEMU
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Sterownik Pro-C

Modut zasilajacy ICC

SEN Z6ity

Pomaranczowy

REM=—Niebieski
AC Biaty
AC Czerwony

Sterownik Pro-C (Seria PC)

W przypadku sterownikéw modutowych Pro-C seria PC, modut Solar Sync nalezy

zamontowa¢ na Scianie obok skrzynki sterownika. Po prawej stronie skrzynki

sterownika znajduje sie dodatkowy wypychacz, przez ktéry nalezy wprowadzi¢ do

skrzynki przewody modutu Solar Sync.

© g M~ w N e

Podigcz czerwony przewdd modutu Solar Sync do zacisku AC1.
Podigcz biaty przewdd modutu Solar Sync do zacisku AC2.

Podtacz niebieski przewdd modutu Solar Sync do zacisku REM.

Usun ptaskg metalowg zworke z dwdéch zaciskow SEN.

Podigcz zétty przewdd modutu Solar Sync do jednego z zaciskéw SEN.

Podigcz pomaranczowy przewdd modutu Solar Sync do drugiego zacisku SEN.

Sterownik ICC

o g s w N

Podtacz czerwony przewdd modutu Solar Sync do zacisku AC1.

Podtacz biaty przewdd modutu Solar Sync do zacisku AC2.

Podtacz niebieski przewdd modutu Solar Sync do zacisku REM.

Usun ptaskg metalowg zworke z dwoch zaciskéw SEN.

Podtacz zétty przewdd modutu Solar Sync do jednego z zaciskow SEN.
Podtgcz pomaranczowy przewdd modutu Solar Sync do drugiego zacisku SEN.




MONTAZ SYSTEMU
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Sterownik I-Core
1. Podtgcz czerwony przewdd modutu Solar Sync do zacisku AC1 sterownika.
Podtgcz biaty przewdd modutu Solar Sync do zacisku AC2 sterownika.

Podtacz niebieski przewdd modutu Solar Sync do zacisku REM sterownika.

A WD

Usun ptaskg metalowg zworke z pary zaciskow. Nie ma znaczenia, ktéra pare
wybierzesz S1iS1, S2i S2, itp.
5. Podigcz zétty i pomaranczowy przewdd modutu do pary zaciskow czujnika

Modut Solar Sync




PROGRAMOWANIE STEROWNIKA

Programowanie sterownika kompatybilnego z czujnikiem Solar Sync
powinno zostaé¢ przeprowadzone zgodnie ze wskazowkami zawartymi w
instrukcji obstugi sterownika. Podczas ustawiania czasu pracy sekcji,
nalezy ustawic¢ okres czasu, ktéry zazwyczaj ustawiany jest dla okresu
letniego. Czujnik Solar Sync przeprowadzi regulacje wszystkich czasow
pracy sekcji na podstawie miejscowych warunkoéw atmosferycznych. Do
przeprowadzenia modyfikacji wykorzystywana jest funkcja sterownika o
nazwie Regulacja sezonowa, stad tez zaleca sie, aby przy programowaniu
sterownika za kazdym razem wartos¢ Seasonal Adjustment (Regulacja
sezonowa) ustawiona byt na 100%

Uwaga: Wartos¢ modyfikacji sezonowej
czasow pracy sekcji powinna wynosi¢ 100%.

dla wszystkich

A

Przeprowadzanie regulacji

Po zaprogramowaniu sterownika zaleca sie pozostawienie czujnika na dwa
dni, w celu zebrania danych na temat ilosci promieniowania stonecznego i
temperatury. Jesli bedzie to konieczne, dodatkowa regulacja moze byc¢
przeprowadzona na dwa sposoby:

e Jesli teren jest bardziej wilgotny lub bardziej suchy niz wskazujg na to
zebrane dane nalezy skorzysta¢ z funkcji regulacji nawadniania
oferowanej przez modut Solar Sync (patrz strona 11) i zmodyfikowac
ustawienia (aby uzyskaé¢ wiecej informacji patrz Wykrywanie i usuwanie
usterek).

o Jesli pojedyncza strefa jest bardziej mokra lub bardziej sucha niz
pozostaty teren, nalezy wydtuzy¢ lub skréci¢ ustawiony w sterowniku
czas pracy danej sekcji.

e Przy dokonywaniu modyfikacji zaprogramowanych czaséw pracy sekgciji,
pamietaj, aby ustawi¢ wartos¢ sezonowej regulacji na 100%. Modut
Solar Sync automatycznie przeprowadzi wymagang modyfikacje na
podstawie miejscowych warunkow klimatycznych.




PROGRAMOWANIE MODULU SOLAR SYNC

Programowanie modutu Solar Sync jest wyjgtkowo proste. Do zaprogramowanie modutu wymagane jest przeprowadzenie kilku podstawowych czynnosci.
Po wtaczeniu urzgdzenia na wyswietlaczu pojawi sie aktualna godzina. Uzyj przycisku =», aby zmienia¢ poszczegdlne funkcje programowania modutu.
Strzatka na dole wyswietlacza wskazuje aktualnie programowang funkcje.
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Aktualna godzina ©)

Naciskaj przycisk =» dopoki strzatka nie pojawi sie nad ikong ©. Warto$¢ czasu zacznie miga¢. Uzyj przyciskow © i @, aby
ustawi¢ aktualng godzine. Strzatka po prawej stronie wyswietlacza wskazuje tryb czasu AM (przed potudniem) lub PM (po
potudniu).

Uwaga: 24 godzinny tryb zegara dostepny jest wytgcznie przy mocy wejsciowej 50 Hz.

(=)
Typ sterownika
Naciskaj przycisk = dopdki strzatka nie pojawi sie nad ikong B3, Uzyj przyciskow @ i @, aby wybraé¢ odpowiedni sterownik firmy
Hunter.

Region \3)

W celu osiggniecia optymalnych pomiaréw nalezy zaprogramowa¢ modut Solar Sync zgodnie z typowymi dla danego regionu
wartosciami ewapotranspiracji (ET). Za pomocg tabeli znajdujgcej sie na nastepnej stronie znajdz swadj region. Naciskaj przycisk
=>» dopoki strzatka nie pojawi sie nad ikong ®. Uzyj przyciskéw @ i @, aby wybra¢ region odpowiedni dla twojej lokalizacji
(Regiony od 1 do 4).




PROGRAMOWANIE MODULU SOLAR SYNC

Ponizsza tabela pomoze okresli¢ typ regionu, w ktéorym mieszkasz.
Wyrdznia sie cztery podstawowe typy regiondw, do kazdego z nich
dotaczono krotkg charakterystyke zawierajgcg typowa wysokosé
ewapotranspiracji i temperatury. Jesli jest to mozliwe, zaleca sie, aby
okresli¢ region na podstawie $redniej ewapotranspiracji wystepujacej w
lipcu lub szczytowym okresie letnim (mm/dzien)

Skorzystaj z ponizszej tabeli, aby wybra¢ swoj region (charakterystyka
ponizej). Informacje zawarte w kolumnach A, B, lub C pomogg wybraé
region, ktéry bedzie najbardziej optymalny:

. Obliczane na podstawie $redniej wartosci ewapotranspiracji

wystepujacej w lipcu lub szczytowym okresie letnim (mm/dzien). Jest to
zalecana opcja przy wyborze odpowiedniego regionu.

. Obliczane na podstawie $redniej wartosci ewapotranspiracji

wystepujgcej w lipcu lub temperatury wystepujgcej w czasie najbardziej
suchego miesigca (oprocz lipca).

. Na podstawie ogdlnej charakterystyki Twojego regionu.

WYBIERZ TEN REGION, KTOREGO CHARAKTERYSTYKA NAJBARDZIEJ ODPOWIADA OBSZAROWI NA KTORYM MIESZKASZ

A B C

Jesli srednia ewapotranspiracja w lipcu* wynosi | Jesli srednia temperatura w lipcu wynosi e Podinocne stany USA

<0,17” (4,3 mm) na dzien 65° - 75° (18°C - 24°C) e Tereny nadmorskie

Jesli Srednia ewapotranspiracja w lipcu wynosi Jesli srednia temperatura w lipcu wynosi e Tereny gorzyste

0,18”-0,23” (4,6 mm-5,6 mm) na dzien 75° - 85° (24°C - 29°C) e Tereny $rédladowe

Jesli srednia ewapotranspiracja w lipcu wynosi Jesli srednia temperatura w lipcu wynosi o Potudniowe stany USA
0,24”-0,29” (6,1 mm-7,4 mm) na dziefi 85° - 95° (29°C - 35°C) e Tereny srédladowe / Pustynie
Jesli $Srednia ewapotranspiracja w lipcu wynosi Jesli $rednia temperatura w lipcu wynosi e Pustynie

>0,30” 7,6 mm) na dzien 95°-105° (35°C - 41°C)

* W przypadku potkuli potudniowej jako miesigca do okreslania regionu nalezy uzy¢ stycznia

11



PROGRAMOWANIE MODULU SOLAR SYNC
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Regulacja nawadniania 12

Jesli stwierdzisz, ze twdj obszar jest "bardziej wilgotny” lub "bardziej suchy” niz wskazania modutu, skorzystaj z
funkcji regulacji nawadniania, aby zmieni¢ prace wszystkich sekcji. Naciskaj przycisk =» dopodki strzatka nie pojawi
sie nad ikong 1:.. Uzyj przyciskow @ i @, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ ilos¢ dostarczanej wody w skali od 1 do 10
(1 — mniejsza ilos¢ wody, 10 — wieksza ilos¢ wody). Zanim skorzystasz z funkcji regulacji nawadniania, firma Hunter
zaleca, abys uwaznie obserwowat prace urzgdzenia przez kilka pierwszych tygodni.

A Uwaga: Jesli poszczegolna strefa jest ,bardziej wilgotna” lub ”bardziej sucha” niz pozostata
czes¢ nawadnianego obszaru po prostu zwieksz lub zmniejsz na sterowniku warto$¢ czasu pracy
sekciji.

Przerwa w nawadnianiu

Jesli jest to konieczne, modut Solar Sync oferuje funkcje "Przerwa w nawadnianiu”, dzieki ktorej mozliwe jest
wstrzymanie nawadniania na okreslony czas w ciggu dnia. Przerwa w nawadnianiu jest funkcjg ukryta, aby ja
aktywowac i ustawic¢ przerwe w nawadnianiu nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk =».

Symbol =» zacznie migac¢ przy napisie Start znajdujgcym sie po prawej stronie wyswietlacza. Uzyj przyciskow @ i @,
aby ustawi¢ godzine, o ktérej nawadnianie ma zostaC przerwane. Ponowne nacisniecie przycisku spowoduje, ze
symbol =» zacznie migac przy napisie End. Uzyj przyciskéw @ i @, aby ustawi¢ godzine zakonczenia przerwy w
nawadnianiu.




KALIBRACJA

Po zamontowaniu i zaprogramowaniu modutu Solar Sync zaleca sie, aby modut popracowat kilka dni z podstawowymi ustawieniami. Ze wzgledu na
zréznicowanie warunkdéw (miejsce umieszczenia czujnika, ilo$¢ bezposredniego promieniowania stonecznego, na ktére wystawiony jest czujnik, ilo$¢ ciepta
odbijanego od znajdujgcych sie w poblizu budynkow, itp.) podstawowe ustawienia mogg wymagac regulacji, w celu dopasowania ich do zadanych osiggow.
Kalibracja modutu moze by¢ przeprowadzona w prosty sposéb przez zmiane ustawien Regionu i/lub funkcji Regulacja nawadniania. Aby wprowadzic¢
zmiany postepuj zgodnie z ponizszg instrukcja:

1. Zainstaluj czujnik Solar Sync i zaprogramuj modut (zgodnie z informacjami zawartymi na stronach 10- 12)

2. Pozwol, aby system popracowat przez przynajmniej 3 dni.

3. Obserwuj funkcje Regulacja sezonowa na sterowniku. Je$li warto$¢ Regulacji sezonowej wydaje sie by¢ nizsza lub wyzsza od oczekiwanej dla
aktualnej pory roku nalezy przeprowadzi¢ zmiane ustawien modutu Solar Sync.

a. Zbyt niska wartos¢ Regulacji sezonowej — Upewnij sie, ze pokretto sterownika znajduje sie w potozeniu "Run”. Zwieksz wartos¢ na skali
Regulacja nawadniania (najwyzsza wartos¢ wynosi 10). Po wprowadzeniu zmian sterownik automatycznie zaktualizuje ustawienia na podstawie
wprowadzonych zmian w Regulacji sezonowej (%). Zwiekszaj warto$¢ Regulacji nawadniania dopoki na ekranie nie wyswietli sie zgdana
warto$¢ Regulacji sezonowej. W przypadku gdy dojdziesz do konca skali, a wartos¢ Regulacji sezonowej nadal musi zosta¢ zwiekszona,
zmien ustawienia Regionu o jeden nizej (np. z Regionu 4 na 3).

b. Zbyt wysoka wartos¢ Regulacji sezonowej - Upewnij sie, ze pokretto sterownika znajduje sie w potozeniu "Run”. Zmniejsz wartos¢ na skali
Regulacja nawadniania (domys$lna warto$¢ wynosi 5). Po wprowadzeniu zmian sterownik automatycznie zaktualizuje ustawienia na podstawie
wprowadzonych zmian w Regulacji sezonowej (%). Zwiekszaj wartos¢ Regulacji nawadniania dopdki na ekranie nie wyswietli sie zgdana
wartos¢ Regulacji sezonowej. W przypadku gdy dojdziesz na skali do wartosci 1, a wartos¢ Regulacji sezonowej nadal musi zosta¢
zmniejszona, zmien ustawienia Regionu o jeden wyzej (np. z Regionu 2 na 3).

Czas pracy sekcji — Nalezy pamietaé, ze modut Solar Sync wykorzystujgc dane na temat Regulacji sezonowej wprowadza znaczace zmiany w
ustawieniach sterownika. Oznacza to, ze wszystkie czasy pracy sekcji zostang zmodyfikowane o wskazang w procentach warto$¢ Regulacji sezonowej.
Podczas programowania sterownika czasy pracy sekcji powinny pokrywac sie z czasami, jakie ustawia sie w harmonogramie nawadniania dla okresu
letniego. Jesli modut Solar Sync zmienit na podstawie wartosci sezonowej czas pracy poszczegolnej sekcji, a z obserwacji wynika, ze jest on zbyt dtugi /
krétki, nalezy wprowadzi¢ zmiany w czasie pracy sekcji w programie sterownika.
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WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Na ekranie sterownika wys$wietlony jest komunikat
"ERR’

Przewody  modutu
koncoéwek sterownika

nieprawidtowo podtgczone do

Sprawdz pofgczenia przewodéw miedzy modutem i
sterownikiem i poréwnaj ze schematem podigczen zawartym w
rozdziale Montaz systemu niniejszej instrukcji

Na ekranie modutu Solar Sync
komunikat "ERR”

wysSwietlony jest

Nieprawidtowe potgczenie modutu z czujnikiem

Sprawdz potgczenie miedzy modutem i czujnikiem (przewody
zielony i czarny)

Zbyt mata wartos¢ regulacji sezonowej

Zbyt wysoka warto$¢ regionu

Zbyt wysoka warto$¢ Regulacji nawadniania

Miejsce umieszczenia czujnika nie daje mu dostepu do
petnego nastonecznienie

Upewnij sig, ze pokretto sterownika znajduje sie¢ w potozeniu
"Run”. Zwieksz wartos¢ na skali Regulacja nawadniania
(domysina wartos¢é wynosi 5). W przypadku gdy dojdziesz na
skali do wartosci 10, a wartos¢ Regulacji sezonowej nadal musi
zosta¢ zwigkszona, zmien ustawienia Regionu o jeden nizej (np.
z Regionu 4 na 3). Jesli pomimo tego warto$é jest nadal zbyt
niska , powtarzaj regulacje dopdki na wyswietlaczu sterownika
nie pokaze sie zgdana warto$¢ regulacji sezonowe;j.

Zbyt wysoka wartos$¢ regulacji sezonowe;j

Zbyt niska warto$c¢ regionu
Zbyt niska wartos¢ Regulacji nawadniania

Upewnij sie, ze pokretto sterownika znajduje sie w potozeniu
"Run”. Zmniejsz warto$¢ na skali Regulacja nawadniania. W
przypadku gdy dojdziesz na skali do wartosci 1, a wartos¢
Regulacji sezonowej nadal musi zosta¢ zmniejszona, zmien
ustawienia Regionu o jeden wyzej (np. z Regionu 2 na 3) i
uruchom modut przy wartosci Regulacji nawadniania ustawione;j
na 5. Modut Solar Sync automatycznie zmieni w sterowniku
wartos$¢ regulacji sezonowej. Jesli pomimo tego wartosé jest
nadal zbyt wysoka, powtarzaj regulacje dopdki na wyswietlaczu
sterownika nie pokaze sie zgdana warto$¢ regulacji sezonowe;.

Nie dziata wytacznik czujnika deszczu i
zamarzania

czujnika

Przetacznik obejscia czujnika deszczu ustawiony w
sterowniku w potozeniu "Bypass” (Obejscie)
Nie usunieto zworki z listwy przytgczeniowej sterownika

Ustaw przetgcznik obejscia czujnika w potozeniu "Active”
Usun zworke z listwy przytgczeniowej

Czasy pracy pojedynczej sekcji sg zbyt krotkie/dtugie

Zaprogramowany czas pracy sekgcji jest zbyt dtugi / krotki

Modut Solar Sync wykorzystujgc dane na temat Regulacji
sezonowej wprowadza znaczgce zmiany w ustawieniach
sterownika. Jesli czas pracy poszczegodlnej sekcji jest zbyt dtugi /
krotki, nalezy wprowadzi¢ zmiany w czasie pracy sekcji w
programie sterownika

Modut Solar Sync przesyta dane o regulacji sezonowej
nawet gdy przetgcznik obejscia ustawiony jest w
potozeniu "Bypass” (Obejscie)

Automatyczne zmiany ~w  regulacji sezonowej
przeprowadzone przez modut Solar Sync nie mogg by¢
wylgczone za pomocg przetgcznika obejscia

Przetacznik  obejscia  kontroluje  wytacznie funkcje
wytgczania czujnika deszczu/zamarzania w module Solar
Sync
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DANE TECHNICZNE / WYMIARY / OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z WYTYCZNYMI FCC

Kompatybilnos¢ sterownika

Solar Sync zostat zaprojektowany w taki sposéb, aby wspotpracowaé ze nastepujgcymi

sterownikami firmy Hunter: Pro-C (seria PC lub PCC), I-Core i ICC.

Dane techniczne

e Moc wejsciowa 24 V AC 50/60 Hz (ze sterownika)

e Pobor pradu: 25mA przy 24V AC

e Pamiec trwata do przechowywania ustawien

e Wymienna bateria litowa CR2032 — zywotnos$¢ 10 lat (wytgcznie do
podtrzymywania aktualnej godziny)

e Maksymalna odlegto$¢ miedzy modutem a sterownikiem: 2 metry

e Maksymalna odlegto$¢ miedzy czujnikiem a modutem: 60 metrow

e  Typy przewodow do potgczenia modutu z czujnikiem: 18AWG o srednicy 1mm lub
20 AWG o $rednicy 0,8 mm

e  Produkt wpisany na liste UL (zgodno$¢ z amerykanskimi normami)

e  Zatwierdzone przewody doziemne odporne na dziatanie promieni UV

Wymiary
e  Czujnik Solar Sync: wysokos$¢ 7,6 cm, szeroko$¢ 22,9 cm, gteboko$¢ 2,5 cm

e Modut Solar Sync: wysokos¢ 4,4 cm, szerokos¢ 12,7 cm, gtebokos$é 0,6 cm

Oswiadczenie o zgodnosci z wytycznymi FCC (Federalnej
Komisji Lacznosci)

Niniejszy sterownik generuje energie o czestotliwosci radiowej, ktéra moze
powodowac¢ zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego i telewizyjnego. Niniejsze
urzgdzenie zostato sprawdzone pod wzgledem zgodnosci z normami dotyczgcymi
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z przepisami zawartymi w Rozdziale 15.
Powyzsze normy zostaly opracowane z myslg o zapewnieniu wtasciwej ochrony
przed zaktdceniami moggcymi wystgpi¢ w instalacjach domowych. Tym niemniej,
nie mozna zagwarantowac, ze w danej instalacji nie wystgpig zadne zakitécenia. W
przypadku, gdy niniejsze urzgdzenie powoduje wystepowanie szkodliwych zaktocen
w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, kitdére zanikaja po wylgczeniu tego
urzgdzenia, zaleca sie, aby uzytkownik podjat prébe usuniecia tych zaktocen przy
zastosowaniu nastepujgcych metod:

e Zmiana pofozenia anteny.
e Zwiekszenie odstgpu miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.
e Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieciowego znajdujgcego sie w innym

obwodzie niz gniazdo, do ktoérego podtgczony jest odbiornik.
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CERTYFIKAT ZGODNOSCI Z DYREKTYWAMI EUROPEJSKIMI

Hunter Industries o$wiadcza, Zze czujnik do nawadniania Solar Sync jest zgodny z normami zawartymi w dyrektywie europejskiej 87/336/EEC dotyczacej

"kompatybilnosci elektromagnetycznej” oraz 73/23/EEC dotyczacej "niskiego napiecia”.
s B _
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Inzynier projektu
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